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Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

וּבָעֵת1֣
ve–ba–zamanda
H6256

֩ הַהִיא
ha–o
H1931

ד יַעֲמֹ֨
kalkacak
H5975

ל יכָאֵ֜ מִֽ
Mikael
H4317

ר הַשַּׂ֣
ha–reis
H8269

הַגָּד֗וֹל
ha–büyük

֮ הָעֹמֵד
ha–duran
H5975

עַל־
al–üzerinde

בְּנֵי֣
oğullarının

עַמֶּךָ֒
halkının

וְהָיְתָה֙
ve–olacak
H1961

עֵת֣
zaman
H6256

ה צָרָ֔
sıkıntı

ר אֲשֶׁ֤
aşer–ki

א־ ֹֽ ל
lo–değil
H3808

נִהְיְתָה֙
oldu
H1961

הְי֣וֹת מִֽ
mi–var–olduğundan
H1961

גּ֔וֹי
millet

עַ֖ד
ad–e–kadar
H5704

הָעֵת֣
ha–zamana
H6256

יא הַהִ֑
ha–o
H1931

וּבָעֵת֤
ve–ba–zamanda
H6256

הַהִיא֙
ha–o
H1931

יִמָּלֵט֣
kurtulacak
H4422

עַמְּךָ֔
halkın

כָּל־
kol–her
H3605

א הַנִּמְצָ֖
ha–bulunan
H4672

כָּת֥וּב
yazılmış
H3789

פֶר׃ בַּסֵּֽ
ba–kitapta

&#8249;&#8249;O zaman senin halk&#305;n&#305; koruyan b&#252;y&#252;k &#246;nder Mikail 
g&#246;r&#252;necek. Ulusun olu&#351;umundan beri hi&#231; g&#246;r&#252;lmemi&#351; bir 
s&#305;k&#305;nt&#305; d&#246;nemi olacak. Bu d&#246;nemde halk&#305;n -ad&#305; kitapta 
yaz&#305;l&#305; olanlar- kurtulacak.

ים2 וְרַבִּ֕
ve–çokları

מִיְּשֵׁנֵי֥
mi–uyuyanlardan
H3463

אַדְמַת־
toprağında
H0127

עָפָ֖ר
tozun
H6083

יצוּ יָקִ֑
uyanacaklar
H6974

אֵלֶּ֚ה
bunlar
H0428

לְחַיֵּ֣י
le–hayata

ם עוֹלָ֔
sonsuza–dek
H5769

לֶּה וְאֵ֥
ve–bunlar
H0428

לַחֲרָפ֖וֹת
la–utançlara
H2781

לְדִרְא֥וֹן
le–tiksinmeye
H1860

ם׃ עוֹלָֽ
sonsuza–dek
H5769

ס
(bölüm–işareti)

Yery&#252;z&#252; topra&#287;&#305;nda uyuyanlar&#305;n bir&#231;o&#287;u uyanacak: Kimisi sonsuz 
ya&#351;ama, kimisi utanca ve sonsuz i&#287;ren&#231;li&#287;e g&#246;nderilecek.

ים3 מַּשְׂכִּלִ֔ וְהַ֨
ve–ha–bilgeler

רוּ יַזְהִ֖
parlayacaklar

כְּזֹ֣הַר
ke–parlıltısı–gibi
H2096

יעַ הָרָקִ֑
ha–kubbenin
H7549

֙ וּמַצְדִּיקֵי
ve–aklayan–edenler
H6663

ים רַבִּ֔ הָֽ
ha–çoklarını

ים כַּכּוֹכָבִ֖
ka–yıldızlar–gibi
H3556

לְעוֹלָ֥ם
le–sonsuza
H5769

ד׃ וָעֶֽ
va–ve–ebediyete
H5703

פ
(paragraf–işareti)

Bilgeler g&#246;kkubbe gibi, bir&#231;oklar&#305;n&#305; do&#287;rulu&#287;a d&#246;nd&#252;renler 
y&#305;ld&#305;zlar gibi sonsuza dek parlayacaklar.

ה4 וְאַתָּ֣
ve–sen

אל נִיֵּ֗ דָֽ
Daniel
H1840

ם סְתֹ֧
mühürle

ים הַדְּבָרִ֛
ha–sözleri
H1697

ם וַחֲתֹ֥
ve–kapa
H2856

פֶר הַסֵּ֖
ha–kitabı

עַד־
ad–e–kadar
H5704

עֵת֣
zaman
H6256

ץ קֵ֑
son
H7093

יְשֹׁטְט֥וּ
koşuşuracaklar

ים רַבִּ֖
çokları

ה וְתִרְבֶּ֥
ve–çoğalacak

עַת׃ הַדָּֽ
ha–bilgi
H1847

Ama sen, ey Daniel, son gelinceye dek bu s&#246;zleri sakla, kitab&#305; m&#252;h&#252;rle. Bilgileri 
arts&#305;n diye bir&#231;oklar&#305; oraya buraya gidecek.&#8250;&#8250;
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5֙ וְרָאִי֙תִי
ve–gördüm
H7200

אֲנִי֣
ben
H0589

אל דָנִיֵּ֔
Daniel
H1840

וְהִנֵּ֛ה
ve–işte
H2009

שְׁנַיִ֥ם
iki
H8147

ים אֲחֵרִ֖
başkaları
H0312

ים עֹמְדִ֑
durmaktaydılar
H5975

אֶחָ֥ד
biri
H0259

הֵנָּ֙ה֙
burada
H2008

לִשְׂפַת֣
li–kıyısında
H8193

ר הַיְאֹ֔
ha–ırmağın
H2975

וְאֶחָ֥ד
ve–biri
H0259

נָּה הֵ֖
burada
H2008

לִשְׂפַ֥ת
li–kıyısında
H8193

ר׃ הַיְאֹֽ
ha–ırmağın
H2975

Ben Daniel bakt&#305;m, biri &#305;rma&#287;&#305;n bu k&#305;y&#305;s&#305;nda, 
&#246;b&#252;r&#252; &#246;b&#252;r k&#305;y&#305;s&#305;nda duran ba&#351;ka iki varl&#305;k 
g&#246;rd&#252;m.

אמֶר6 וַיֹּ֗
ve–dedi
H0559

לָאִישׁ֙
la–adama
H0376

לְב֣וּשׁ
giyinmiş
H3847

ים הַבַּדִּ֔
ha–keten
H0906

ר אֲשֶׁ֥
aşer–ki

עַל מִמַּ֖
mi–üstünde
H4605

לְמֵימֵי֣
le–sularının
H4325

ר הַיְאֹ֑
ha–ırmağın
H2975

עַד־
ad–e–kadar
H5704

י מָתַ֖
ne–zaman
H4970

ץ קֵ֥
son
H7093

הַפְּלָאֽוֹת׃
ha–harikaların
H6382

&#304;&#231;lerinden biri, &#305;rma&#287;&#305;n sular&#305; &#252;zerinde duran keten giysili adama, 
&#8249;&#8249;Bu &#351;a&#351;&#305;rt&#305;c&#305; olaylar&#305;n son bulmas&#305; ne kadar zaman 
alacak?&#8250;&#8250; diye sordu.

ע7 וָאֶשְׁמַ֞
ve–duydum
H8085

אֶת־
et
H0853

ישׁ  ׀הָאִ֣
ha–adamı
H0376

לְב֣וּשׁ
giyinmiş
H3847

ים הַבַּדִּ֗
ha–keten
H0906

ר אֲשֶׁ֣
aşer–ki

֮ מִמַּעַל
mi–üstünde
H4605

לְמֵימֵי֣
le–sularının
H4325

֒ הַיְאֹר
ha–ırmağın
H2975

רֶם וַיָּ֨
ve–kaldırdı

יְמִינ֤וֹ
sağını
H3225

וּשְׂמאֹלוֹ֙
ve–solunu
H8040

אֶל־
el–e
H0413

יִם הַשָּׁמַ֔
ha–göklere
H8064

ע וַיִּשָּׁבַ֖
ve–yemin–etti
H7650

בְּחֵי֣
be–Diri–olanına

הָעוֹלָם֑
ha–sonsuzluğun
H5769

֩ כִּי
ki

ד לְמוֹעֵ֨
le–belirlenmiş–zaman
H4150

ים מֽוֹעֲדִ֜
belirlenmiş–zamanlar
H4150

צִי וָחֵ֗
va–ve–yarım
H2677

וּכְכַלּ֛וֹת
ve–ke–bitirmesi
H3615

ץ נַפֵּ֥
dağıtmanın

יַד־
elini
H3027

עַם־
halkının

דֶשׁ קֹ֖
kutsal
H6944

תִּכְלֶ֥ינָה
tamamlanacak
H3615

כָל־
kol–tüm
H3605

לֶּה׃ אֵֽ
bunlar
H0428

Irma&#287;&#305;n sular&#305; &#252;zerinde duran keten giysili adam&#305;n sa&#287; ve sol elini 
g&#246;&#287;e kald&#305;rarak sonsuza dek Diri Olan&#305;n ad&#305;yla ant i&#231;ip, 
&#8249;&#8249;&#220;&#231; bu&#231;uk y&#305;l alacak&#8250;&#8250; dedi&#287;ini duydum, 
&#8249;&#8249;Kutsal halk&#305;n g&#252;c&#252; t&#252;m&#252;yle k&#305;r&#305;l&#305;nca, 
b&#252;t&#252;n bu olaylar son bulacak.&#8250;&#8250; vakit&#8250;&#8250;.

וַאֲנִ֥י8
ve–ben
H0589

עְתִּי שָׁמַ֖
duydum
H8085

א ֹ֣ וְל
ve–lo–değil
H3808

ין אָבִ֑
anladım
H0995

ה מְרָ֔ וָאֹ֣
ve–dedim
H0559

י אֲדֹנִ֕
efendim
H0113

מָ֥ה
ne
H4100

ית אַחֲרִ֖
sonu
H0319

לֶּה׃ אֵֽ
bunların
H0428

פ
(paragraf–işareti)

Adam&#305;n s&#246;ylediklerini duydumsa da anlamad&#305;m. Bunun i&#231;in, &#8249;&#8249;Ey 
efendim, bunlar&#305;n sonu ne olacak?&#8250;&#8250; diye sordum.

וַיֹּ֖אמֶר9
ve–dedi
H0559

לֵךְ֣
git
H3212

דָּנִיֵּ֑אל
Daniel
H1840

י־ כִּֽ
ki

ים סְתֻמִ֧
mühürlü

ים וַחֲתֻמִ֛
ve–kapalı
H2856

ים הַדְּבָרִ֖
ha–sözler
H1697

עַד־
ad–e–kadar
H5704

עֵ֥ת
zaman
H6256

ץ׃ קֵֽ
son
H7093

&#350;&#246;yle yan&#305;tlad&#305;: &#8249;&#8249;Sen git, Daniel. Bu s&#246;zler son gelinceye dek 
saklan&#305;p m&#252;h&#252;rlenecek.
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רֲרו10ּ תְבָּֽ יִ֠
arındırılacaklar
H1305

תְלַבְּנ֤וּ וְיִֽ
ve–beyazlatılacaklar

֙ רְפוּ וְיִצָּֽ
ve–temizlenecekler
H6884

ים רַבִּ֔
çokları

יעוּ וְהִרְשִׁ֣
ve–kötülük–yapacaklar
H7561

ים רְשָׁעִ֔
kötüler
H7563

א ֹ֥ וְל
ve–lo–değil
H3808

ינוּ יָבִ֖
anlayacaklar
H0995

כָּל־
kol–tüm
H3605

רְשָׁעִי֑ם
kötüler
H7563

ים וְהַמַּשְׂכִּלִ֖
ve–ha–bilgeler

ינוּ׃ יָבִֽ
anlayacaklar
H0995

Bir&#231;oklar&#305; kendilerini ar&#305;t&#305;p temizlenecek, lekesiz duruma gelecek, ama 
k&#246;t&#252;ler k&#246;t&#252;l&#252;k etmeyi s&#252;rd&#252;recek. K&#246;t&#252;lerin hi&#231;biri 
anlamayacak, bilgeler anlayacak.

וּמֵעֵת11֙
ve–mi–zamandan
H6256

הוּסַר֣
kaldırıldığı
H5493

יד הַתָּמִ֔
ha–sürekli–sununun
H8548

ת וְלָתֵ֖
ve–la–koymak
H5414

שִׁקּ֣וּץ
iğrençliği
H8251

שֹׁמֵם֑
harap–eden
H8074

ים יָמִ֕
günler
H3117

לֶף אֶ֖
bin
H0505

יִם מָאתַ֥
iki–yüz
H3967

ים׃ וְתִשְׁעִֽ
ve–doksan
H8673

&#8249;&#8249;G&#252;nl&#252;k sununun kald&#305;r&#305;l&#305;p y&#305;k&#305;c&#305; 
i&#287;ren&#231; &#351;eyin kondu&#287;u zamandan ba&#351;layarak 1 290 g&#252;n ge&#231;ecek.

י12 אַשְׁרֵ֥
ne–mutlu
H0835

ה מְחַכֶּ֖ הַֽ
ha–bekleyene
H2442

יעַ וְיַגִּ֑
ve–ulaşana
H5060

ים לְיָמִ֕
le–günlere
H3117

לֶף אֶ֕
bin
H0505

שְׁלֹ֥שׁ
üç
H7969

מֵא֖וֹת
yüz
H3967

ים שְׁלֹשִׁ֥
otuz
H7970

ׁה׃ וַחֲמִשָּֽ
ve–beş
H2568

Bekleyip 1 335 g&#252;ne ula&#351;ana ne mutlu!

ה13 וְאַתָּ֖
ve–sen

לֵךְ֣
git
H3212

ץ לַקֵּ֑
la–sona
H7093

וְתָנ֛וּחַ
ve–dinleneceksin
H5117

ד וְתַעֲמֹ֥
ve–kalkacaksın
H5975

לְגֹרָלְךָ֖
le–payına
H1486

ץ לְקֵ֥
le–sonuna
H7093

ין׃ הַיָּמִֽ
ha–günlerin
H3117

&#8249;&#8249;Sana gelince, ey Daniel, son gelinceye dek yoluna devam et. Rahat&#305;na kavu&#351;acak ve 
g&#252;nlerin sonunda &#246;d&#252;l&#252;n&#252; almak i&#231;in uyanacaks&#305;n.&#8250;&#8250; 
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